Exodus 25:2
NIV 2 “Tell the Israelites to bring me an offering. You are to receive the offermg for me from everyon whose )

heart prompts ] 1'to give. ~— e
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ESV 2 “Speak to the people of IWI&TEW take 1 for me a contribution. From every man hose heart moves
him you shall receive-the contribution for me. (English Standard Version)
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NASB ? ‘%L@he sons of Israel mcontnbM1on for Me; from every ma@e heart moves him you shall

/raise My contribution merican Standard Bible) =
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YOUR TRANSLATION:

Westminster Leningrad Codex: (note: the Hebrew Bible reference is: Exodus 25:2 2 ,i1"2 ,ing)
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Note: The Hebrew words for offering & blowing of trumpets can be confused. However, offering has a “mem” & blowing of trumpets has an “ayin -
7RI = offering.
Ex 25:2: “Tell the Israelites to bring me an offering....”
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7¥70= blowing of trumpets.
Lev 23:24: “Speak to the people of Israel, saying, In the seventh month, on the first day of the month, you shall observe a day of solemn rest,
a memorial proclaimed with blast of trumpets, a holy convocation.
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